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Prozno si¢ na polu wadzisz,
Jesli doma nie uradzisz.

Rejz Naglowic.

ROK Poznan, dnia 9. Sierpnia.

DZIENNIK DOMOWY, poSwiecony zZyciu domowemu, familijnemu i towarzyskiemu, wychodzi co drugi tydzien
w objetosci jednego arkusza, do ktorego przydang jest rycina mod paryzkich, wraz z opisem. — Przedplata wynosi na
pol roku talarow 3, i przyjmuje sie po wszystkich krolewskich urzedach pocztowych, tudziez ksiegarniach krajowych
i zagranicznych.

W e Lwowie z poczatkiem r. 1847. zaczyna sie wie- Konik ZWierzyniCCki.
kszy ruch literacki, kiedy w Poznaniu caltkiem upada. POWIESC i OBRAZ
Oczywiscie juz obchodzi koléj nowa. Po Warszawie . L

) T przez Sierpinskiego.
nastgpowalo Wilno, po Wilnie Krakéw, po Krako-

wie Poznan, ktory jak si¢ zdaje skonczyt swoj zawodd. Dokohiczeni e

Biblioteka naukowego zakltadu imienia Os- 17

solinskich, ktoréj mamy przed soba na rok biezacy "

5 numerdw, wystapila w postaci $wiezej. Nie zrze- To hufiecc Tatarow. Byto ich na tysigc; leca
kta si¢ swej umiejetnej postawy, ale wilaczyta do swe- w pelnym biegu, mate konie wyciggaja si¢ pod nimi;
go zakresu i przedmioty czasowe. Pomiedzy jéj wy- u kazdego luk wlewem re¢ku, w prawej strzata goto-
liczonymi 26 wspoipracownikami znajdujemy Wincen- wa, zdaleka czernieja si¢ na polu, jada beztadnie,
tego Pola, Augusta Bielowskiego, Gorczynskiego, bez szyku. — Juz wpadli w przedmie$cie — Al-
Adama Deszkiewicza, Dzierzkowskiego, skadinad do- lach! Allach! — zawrzadli. Leca w podwojnym pe-
brze juz znanych. Jako talent historyczny pokazuje si¢ dzi¢ ku niewielu pozostatym kalekom — wycia ich zi-
Karél Szajnocha, tylko to nas nieco klopoci, iz razem Mmnem przejmuja, tak jak hukania sowy przed $miercig,
jest poeta dramatycznym. Malowaé za$ rzeczywistosé  °taczaja biednych ktorych na drodze spotkali m— pyta-
empiryczng i uczucia fantazyjne, sa pola nie bardzo ze J& chwile — po chwili stycha¢ jek mocny — krzyk ...

soba zgodne. Biblioteka lwowska bedzie utrzymywata i kilka trupow nagich, odartych, z szerokiemi ranami

korespondentéw, i o ile zjej numeréw widaé, jest W piersiach zostalo. Tatarzy napowrdt od miasta od-

pismem sprawozdawczem co do biezacej literatury pol- biegli; a nim wyjechali z przedmiescia, juz ogien wy-

skiej i w ogéle postepu w $wiecie. Okolicznoséci nie  buchnal.

pozwalaja jej dosy¢ wybitnego koloru, begdzie blada, Ku nocy si¢ miato, gdy stupy ptomienia biysngly

ale jak sie zdaje, zawsze najlepszem pismem wycho- W ostatniom domostwie, w chwilke wiatr pognat na

dzagcem w kraju polskiem, a z tej przyczyny mozemy dachy iskry i gtownie zarzace, szereg budynkow zajat

ja poleci¢ czytelnikom naszym. si¢ rzgdem, i buchnat ogniem i dymem Nikt ra-
towaé¢ nie mysli, $mieré pewna kto wyjrzy za mury!

— Z muroéw tylko i baszt widziano jak cate przedmie-
$ciec moznego Krakowa naokél gorzato ognista korona;
ksigzyc goéra S$wiecit — S$rodkiem ciemno$¢ dymu —
a spodem plomienie — a za nimi wycia “okropne,
mordercze chatasy, szczgk broni i ryki bydlat, co speg-

dzono w obo6z najezdcow.
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A w Krakowie tak gtucho, jakby wygineli ci, co

go broni¢ majg; czasem tylko plomien blyskawica

strzeli od stalowego pancerza, lub zamigoce na het-

mie tych, co na murze pokazuja, ze si¢ nieulegkli;

w kos$ciotach tylko modlitwe i ptacz rzewny stychad,
i ksigza pociechg¢ leja w serca zlgknione i dodaja od-
wagi. — A w ratuszu burmistrz zywno$¢ dawac kaze
ktérzy po nia przychodza; tak kazdy jak moze

W klasztorze Sgo Andrzeja ka-

tym,
gotuje si¢ na wroga.
zdy na miejscu gotowy do walki, co rankiem poczaé

si¢ miata.

7.

Nikt przez noc cala nie ruszyt z obozu Tatardéw,
krzyk tylko okropny z jekiem zmieszany ciagle do ran-
ka styszano.

— Jencoéw to mordujg — mowili ze drzeniem lu-
stojacy. — Ze wschodu si¢ niebo po-
po glowniach, popiotach,

dzie za murem
zgliszczu spa-
Ku bra-

strzaty ku murom

woli bieleje;
lonego przedmiescia sung wsciekli Tatarzy.
mie wprost leca i z gigtkich tukow

puszczaja, strzaly, co jadem krew warza, $wiszczac

w powietrzu, graja muzyke $mierci; lecz mato ktora

$mier¢ niesie, bo mur zastania tych, co go bronig. —

A z miasta, to belka jeczac z kuszy wyleci i trupem

ktadzie Tatarow — to strzaly rzadzidj lecz silniej pu-

szczane, pewniejsza $mier¢ niosa, a za kazda spa-

z konia i z jekiem 1 przeklenstwem

dnie Tatarzyn

krwiozercza dusz¢ wyziewa. — Naprozno Mirzowie
— Allah! Allah! —

ng nie $miejg, bo wielu

krzycza; i§¢ ku murom z drabi-
tam juz $mier¢ znalazto. —
I caty hufiec odrywa si¢ od bramy, okrazaja mury,
strzaty puszczaja, dzikim wrzaskiem wstrzasajac powie-
po-

A na murach gluchy cza-

trze Huczy ziemia pod mnéstwem kopyt,

wietrze drzy okrzykami. —
lub rozkaz.

sem jek ustyszysz, lub cicha modlitwe,

Tak pot doby mija Tatarzy szaleja, lecz

si¢ znowu,
A jest

miasta zdoby¢ nie tatwo; — wigc tacza
i wspdélnemi sity daza na klasztor Sgo Andrzeja.
sto razy klasztor opasza,

ich tyle, ze kon przy koniu

Dra si¢, wdzieraja
ich dzidy,

Juz r¢kami wierzch muréw

i z krzykiem ku murom pobiegli.

po koniach, po trupach, chociaz miecze

i belki stosami powalily.
chwytaja, juz oczyma nie jeden blysnal po nad murem,

az wnet bez gltéw spadaja ciata, a rgce pocigte wisza

u wierzchu. — Dwie godzin juz walcza. — Tatarzyn

si¢ wscieka, coraz zacigciej szturmuje, strzatami juz

caly dziedziniec klasztorny zastany. Najdzielniejszy

ich Mirza na mury si¢ wdziera na barkach swoich zot-

nierzy, mieczem si¢ zastania i siecze w okolo, juz

wchodzi na mury, juz zedrze¢ ma znamig¢ Chrystusa,
juz klasztor ma by¢ zdobyty, w tém r¢ka nieznana wali

Mirze¢ o ziemig¢, morduje i glowe ciska $rod ttumow.

Postrzegli $mier¢ wodza, jeden krzyk okropny rozlegt

si¢ po szeregach, i Tatarzy szturmem znuzeni, do o-
bozu wracaja.

Pod miastem znowu cisza — czasem ranny zaj¢-
kon zdychajacy chrapnie; z murdéw patrza na to
trupy,

serca rozradowane dzigkuja Bogu w krotki¢j modlitwie.

knie,

zniszczenie 1 licza a odwaga w nich rosénie,

I gwarniej w mie$cie, bija dzwony, szum si¢ rozcho-
dzi,

szedl z potrzeby;

kazdy si¢ wita z drugim, i dziwi, ze calo wy-

w hordzie zwijaja namioty; czg$¢
j¢j odbiega, czeg$¢ zostaje.

A w mieScie w noc radza jak na wroga uderzy¢,
jak jednym zamachem zniszczy¢, lecz strach mrozi, za
mury wyjrze¢ nie $miejag. — Iw klasztorze noc na ra-
dach przeszta.

— Zniszczy¢! — wolaja wszyscy — wygubié ple-

mi¢ poganskie! — lecz nie ma nikogo, co si¢ prze-

wodzi¢ podejmie, kto pokaze jak podejs¢ Tatarow.
Naprézno Spytek z Zastawic namawia, by kto wale-
czniejszy chciatl i§¢ na zwiady i w noc druga w oboz

tatarski prowadzi¢ — nikt nie $mie.

Janek stat dtugo, dlugo z myslami walczyt, wy-
stapit nareszcie przed wodza i rzekt:

— Ja pojdg.

— Dobrze chtopie — rzekt Spytek — bardziej

szlacheckie w tobie serce jak w wielu co szlachta sig

zowie. — Jezeli wroOcisz, dostaniesz odemnie roli co

przez dzien oborzesz, i panny klasztorne o tobie nie

zapomnga, ani miasto; jezeli ci¢ zabija, sto mszy za

twoja dusze¢, z tych pi¢é $piewanych obiecuj¢, jakem
Odrowaz.

Wieciez dla czego Spytek z Zastawic chciatl za mu-
$cigé¢ si¢? bo glod juz blada twarza

rami z Tatarami

zagladat w mury klasztoru. — Janek na stowa jego sig¢
sktonit,

— Z grzeszna dusza na §mier¢ pewna ide,

nie dbat o dary, bo wiedzial na co si¢ wazy.
chciat-
bym si¢ wyspowiadac.

Przyszedt kaptan, co z krzyzem wowczas pomig-

dzy rannymi chodzil, usiad! na murach. Janek dilugo

si¢ spowiadat. Ksigdz powstal wreszcie i rzekt: —
1dZz, a pamigtaj, ze $§wigci panscy patrza na ci¢ z nie-
ba,

idziesz przeciw nieprzyjaciolom grobu Chrystusa, co

i raduja si¢ z twoj¢j waleczno$ci, a wiesz, ze
czartu dusze¢ zaprzedali i §mier¢ kazdego z nich prze-
waza na twoj¢ strong szale zbawienia, niejeden grzech
maze i na 100 lat z mak czyszczowych uwalnia.

Tak ksiedz powiedzial i odszed}.
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Janek juz za murami — $cigga z nieprzyjacielskie-
ktadzie

pod sp6d uzbrojenie i o zmroku pospiesza raczym kro-

go trupa odziez i czapke¢, wciska na glowe,

kiem. — Omija tu i owdzie porozrzucane ciata zabi-
tych — czasem gdy je noga traci, jek ghluchy si¢ o-
dezwie; sna¢ w lezacym jeszcze duch kotace.

Juz przeszedl przedmies$cie i dazy ku obozowi wro-

gow, a gdzie okiem =zajrzy, wszystko spalone. Tam,
gdzie niedawno zboze kolysalo sig¢, popidtl wieje —
gdzie kiedy$ ogrod krasnial jabtkami, wiory tylko le-
za — gdzie gos$cinna stata chata, dzi§ glownie stércza
jak kos$ci u trupa, a w zgliszczach ko$ci ludzkie bie-
leja. Lzy mu si¢ zakregcily i spojrzal w niebo; niebo

jak zawsze wesote, btyszczace ttem szafirowém, §wieci

na roztozony po bloniu obdéz Tatardow.
Janek zbliza si¢ ostroznie — juz wszed! pomigdzy

konie, co si¢ pasa uwiazane, juz dwu spotkat Mogo-

tow, ale go wzigli za swego — nikt mu drogi nie

zbliza si¢ coraz ku namiotom,

przerywa — coraz o-

strozniej, wolniej idzie.  Tatarzy leza bezpiecznie, ni

strazy zadnc¢j, ni opatrzno$ci — tatwo zwycigzyé, by-
le naj$¢ z cicha i zwawo uderzy¢.

Szedl na druga tam
Stucha

litoSci,

strong: thum jencow krzyki
ijeki. — i styszy gtos, co bratnim jezykiem

wota pomocy — krzepnie mu serce, dreszcz
go przechodzi,
obsiedli

gdzie

podstepuje blizéj —m Swiezego jenca

Tatarzy 1 jak wilki nad §cierwem wrzeszcza,

schowat pieniadze? Starzec ich nie miat —

modli si¢, prosi, a oni pier§ mu obnazaja, na piersi

izje-
co zda si¢ dzikiegoby

sypia zarzace si¢ wegle, nogi sztyletami ktluja,

kéw starca i krzykow bolesci,

zwierza wzruszytl, Az jeden z nich znu-
Ty-

sigce jencoéw powiazanych parami czekato podobnego

$§mieja sig.
dzony, uderzyt go w piersi i skonczyt meczarnie.
losu.

Tak obszed! Janek oboéz

rozrzucane bogactwa i meki jencow,

i widziat wszg¢dzie po-
i krzyk wrzasli-
wy podiego wroga — a gdy juz dniato , mial si¢ ku

miastu. Juz niedaleko, juz sadzi ze w miasto wej-

dzie bezpiecznie, kiedy od miasta zobaczyt hufiec Ta-
tarow z objazdzki wracajacy.

— Bywaj zdrowa Marysiu moja! juz pewnie ciato
tu wilkom i krukom zostawig.

Rzucit si¢ w rozpaczy pomigdzy trupy pomordo-

wanych wczoraj zebrakow — =z trupow si¢ chmura

ptastwa podniosta. Tatarzy przybiegli, dla zabawy

kilkanascie strzal puszczono — dwie
Odjechali

zwolna podnidst i szedl ku klasztorowi.

strzaty rozdarty

Jankowi ramig. jednakze, a Janek sig

W klaszto-

rze rado$¢ z jego powrotu. Spytek z Zastawic z nim

radzi, zolnierzy rozdziela; strzata przerzucona z lista-
mi do miasta, miastowych do ucieczki naktania. —

A w mie$cie czeg$¢ si¢ gotuje, czeg$¢ si¢ modli i prosi
Boga o pomoc.

Tatar po sw¢j porazce w obozie rany swoje leczy;
raz tylko hufiec maty w miasto nieliczne strzaty wy-
puscit.

W zamku, co

stoi na gorze, biskup processya

odprawia, bo dzi§ Bozego Ciala $wigto. Na niebie
stonce powaznie idzie i rzuca gorace promienie; na
kruki i trupy

Wista spokojnie ptynie, jak zwierciadto

ziemi pusto, wilki w zgodzie, szarpia

ludzi i koni;

przejrzysta, wesolosci j¢j nic nie miesza, chyba ja

wietrzyk pomuszcze...........
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Juz siedem gwiazd byto wysoko na niebie, otwarta
si¢ furta klasztoru, z niej wyszto 500 Zotnierza; lek-
ko uzbrojeni, pancerz tylko u nich na piersiach, tar-

cza na r¢ku, w dloni widcznia, w pasamonie sztyle-
ty. — Miastow¢j bramy wolno most spuszczono i wy-
szto 2000 me¢zoéw w milczeniu. — Ciche byly witania,

ciche rozkazy. Czg¢$¢ ich odlaczyta si¢, i bokiem kro-

czac, zaj$¢ miata, druga cze¢$é prosto biegta; pierw-
sza poprzedzal Janek i widodl gdzie niewolnicy zwia-
zani lezeli.

W obozie

sama ufnos$¢

tez same hatasy, wrzaski i jeki, taz

i nieopatrzenie; wra kotly ponaktadane
migsiwem,
dzi,

stuchaja.

przy kazdym kotle mnéstwo Tatarow sie-

piesni choérami zawodzag lub bezboznych powiesci

W namiotach na ustach zgwalconych bra-
nek spoczywaja Mirzowie, niedbajac na ich tzy i ptacze.

Po obozie stycha¢ jeki, co z kota brancow si¢ odzy-

waja — nikt na to nie zwaza, to branca brat Tatar

morduje. — Po obozie stycha¢ szum ijakie§ wotania

— po obozie stycha¢ jek od namiotu gitdéwnego Mirzy.
Nagle rozlegt si¢ wrzask tysiaca ust:

— Jezus — Marya! — w imi¢ Boga morduj

wWrogow, Walka si¢ wszczy-

na; z trzech stron ida Krakowianie, siekg mieczami,

Tatarzyn pada; kluja dzidami, a kazde uderzenie pier$

gl¢boko przeszyje. Tatarzy od kottéow odbiegli do

koni; lecz u koni juz roty polskie stoja; rzucaja si¢
na nie — walka wre zazarta, wrdg wroga gryzie,
drze rekoma, krzyku nie stycha¢ tylko razy, tylko

szczek miecza, tylko plusk krwi. Z miasta positki

biegna, wig¢zniowie bezbronni z rozpacza zajadla na
najezdzcoOw uderzaja, me¢stwo w nich ro$nie, wscie-
ktos¢ si¢ podwaja. Tatarowi serca upada; czg$¢ ich
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dosiadlszy koni, napowrdt szlakiem ucieka, reszta sie

broni, chce drogo Zycie swe przedaé.

Wszystko wycieto — to im zaplata za tyle wio-

sek spalonych, za tyle zniszczonych grodéw.

Tm

Dzien zasSwital i o§wiecil znowu pole trupami o-

kryte. Spytek z Zaslawic z swym ludem wraca do

miasta, Janka przy sobie prowadzi i tym sposobem

czeS¢ mu oddaje; bo on zwiedzil oboz Tataréw, on

radzil gdzie uderzyé, on zawsze pierwszy dzielna reka

pole zaslal wroga trupami; a wszyscy jak byli, choé

waleczni, dzielni, nikt oka nie zmarszczyl, Ze proste-

go chlopa nad innych przenosza, ze prostego chlopa
taki

szlachta jak brata prowadza.

zaszczyt spotkal, Ze prostego chlopa panowie

W bramie burmistrz i rajcy z chlebem z sola stoja,
z placzem ich witaja. Lud do nich sie ci§nie, caluje
odzienia, nogi lzami rosi — a Janek szczesliwy wow-

czas upatruje, czy nie ujrzy swojéj Marysi. Na zam-

ku biskup z krzyzami $Swietemi idzie, jak krolow przyj-
muje, blogoslawienstwo im daje; gdy w koSciol we-
dzieki

z méwnicy glos wielki zawolal:

szli, i zlozyli, i lzy dzigkczynienia wylali,

— Uciszcie si¢! sluchajcie!

— Poniewaz w nieograniczoném milosierdziu bo-
ski¢ém, za laska Naj§wietszej Panny Maryi i Sgo Mi-
chala w ten $wiety dzien oktawy Ciala Bozego wojsko
tatarskie, miasto to oblegajace zwyciezone zostalo,
My

wego zwycieztwa

Biskup Krakowski polecamy, aby na pamiatke o -

corocznie po processyi w oktawe

Bozego Ciala mianej, wyprawiaé¢ na podobienstwo

owego cudownego oswobodzenia komedya, alias

ktéra w postaci
(gdyz
Tatarzyn uciekal) i nam Biskupowi sklada¢ homagium

misteriam, Tatara ma wyjezdzaé

z klasztoru Zwierzynieckiego ku owej stronie

nalezne. A poniewaz Janek, zwany WiSlarz, z ce-

chu Wléczkéow, glownie si¢ do tego przyczynil, prze-
aby owa komedya sami tylko Wlécz-

ich

to rozkazujemy,

kowie przedstawiali, a do choragwi cechowej,

cztery proporczyki na podobienstwo tatarskich dodajemy.

A Janek? — Janek od miasta w nagrode nic nie
zadal, prosil tylko o cérke Lisa i dostal ja, a z nia
wiano i dary bogate.

Taki poczatek konika*).

*) Kie wszyscy z czytajacych moga wiedzie¢ z dokla-
dnosciag co to jest konik. Golgbiowski w dziele swojem:
»Gry (na karcie 100) obszerna nam daje pod
tym wzgl¢gdem wiadomos§é,
jasnienie prawie calkowicie czerpatem.

i Zabawy*
i z tego to autora niniejsze ob-

Tatarzy niedlugo Polske opuscili, lecz gléd po

nich osiadl ziemie¢ i wraz z zaraza wiele ludzi wy-

morzyl.

We czwartek, w oktawe. Ciata Bozego, po processyi
odbytej z kos$ciota Panny Maryi, wigksza czg¢$¢ ludu udaje
si¢ na Zwierzyniec, i tam od klasztoru panien Norbertanek
do patacu biskupiego jakby dlugim szpalerem uszykowana
czeka. Z samym zachodem stofica z bramy klasztornej wy-
jezdza cztowiek, ubrany tak, jak w pierwszej czg$ci mojego
obrazu opisatem; poprzedza on muzyke¢ i choragiew, a go-
nigc i harcujac migdzy ludem, dobiega do patacu biskupa,
gdzie go tenze przyjmuje i datkiem jakowym obdarza; dzi$
datek ten ogranicza si¢ do dukata ztotem. Poczem posrod
thumoéw ludu wraca na Zwierzyniec, gdzie zrzuciwszy swoje
przebranie, dukata ofiarowanego w szynku zwykle zostawié
musi. Rol¢ tego Turka sami tylko wybierani z cechu W to-
moga. Cech

dzi$ one sa zrownane i $cie$nione,

czkéw wypetniac ten kiedy$ bardzo wielkie

miat przywileje, leca
Wioczkowie jak dawniej tak i dzi§ trudnia si¢ sptawem na
Wisle. W 1827. konikiem takim byt wtéczek Kuli-

siewicz.

roku

lecz coraz mniej mieszkan-
Jest to przyjemna
zabawa, tak dobra, jak wiele innych w obcych

Konik dotad trwa jeszcze,
cow obchodzi, niewiadomo dla czego.
i wesota
narodach przyjetych. Z ciekawos$cia patrzymy na wotu ttu-
stego (boeuf gras) w Paryzu, na lalk¢ florencka i na fla-
mandzkie podobne zabawy, a o swoich zapominamy, chociaz
one zawieraja w sobie historya z podan, w krotkim drama-
cie wyobrazona, ktora jedynie tym sposobem zy¢ moze.

Poczatek konika podania wywodza z jakiego$ napadu
tatarskiego na Krakow, w czasie ktorego, gdy juz watpiono
o ocaleniu miasta, jeden z W1loczkow na czele ludu uzbro-
a odegnawszy, z niebezpie-

fakt ten podaje na rok

jonego rzucil si¢ na wrogéw,
Gotgbiowski
1281., ja jednak cofnatem go na rok 1287.; z siedmiu bowiem
napadow tatarskich, napad 1281. najmniej byt szkodliwym,
zanim doszli jeszcze do Sandomierza,
pobit ich koto rzeki gdzie ich 8000 na placu pa-
dto, a 2000 wzigto w niewolg. O napadzie za§ z r. 1287.
tak si¢ Gwagnin wyraza: — Lata 1287. przyszta znowu wiel-

czefistwa wybawil.

gdyz Leszek Czarny,
Czarnej,

kos¢ Tatarow z onymiz carami swemi Nogajem i Telbugiem
do ziemi Lubelskiej y do Mazowsza,
Krakowskiej

potym do Sandomir-

skiej, Sieradzkiej i ziemie; wiele kos$ciotow
y zanikéw wybrali y palili, tylko klasztoru na Lysej Gorze
niechali przez namowg¢ Ruska, ale indziej wszg¢dzie pusto-
szyli y szkody nieoszacowane poczynili po same goéry Ta-
try, wszg¢dzie ogniem i mieczem pustoszac. Leszko Czarny
uciekt do Wegier, a Kunegunda, zona Bolestawa W stydli-
wego, z siostra Konstancya i siedmiudziesiat panien z kla-
sztoru Sadeckiego na gory Bieskidy uciekty y z innymi ka-
ptany,
szkata.

a tam przez caly czas wojowania Tatarskiego mie-
I wrocili si¢ Tatarowie, zwojowawszy wiele kraju,
lud i plon wielki z soba zabrali; samych dziewek 20000, nuz
inszego ludu prostego, jak tam wiele z soba wyprowadzili,
zal mowi¢ i pisa¢ nie dopuszcza.

W  czasie tego napadu Krakdéw musial by¢é oblg¢zony,
lecz zdobyty nie zostal, bo Gwagnin, ktéry wszystkie wy-

padki tego miasta skwapliwie przytacza, nic w tej wojnie
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To dzialo si¢ podczas panowania Leszka Czar-

nego.

0 wzigciu lub spaleniu onego nie wspomina. W owczas wige
mogl mie¢ miejsce 6w czyn odwazny, ktoérego pamiatka do-
tad wyzej opisanym sposobem obchodzi si¢. Zabawa ta lu-
du nietylko z wtasnej jego ochoty, ale z ustawy rzadu lub
wtladz poczatek bra¢ musi. Dla tego idac za przyjetemi
w one czasy obyczajami w Anglii, Flandryi, Niemczech
1 Francyi, gdzie przeorowie, opaci i biskupi podobne zaba-
wy edyktami sweini ustanawiaja, pozwolilem sobie i nasze-
mu Konikowi da¢ za poczatek edykt biskupi. Trudnos$¢ w wy-
nalezieniu dokumentoéw historycznych z tej epoki, powinna
mi by¢ wymoéwka co do historycznosci osob.

Dziewica z Dom-Remy.

przez Karola Libelta.

(Cigg clalszy.)

Dotad Michelet.

stycznie przedstawitl,

Co tu historyk wedle zrodet pla-
toSmy wyzej psychologicznie juz
szczegdlow tego misty-
Dtugi

wyzwolenia Francyi z jarzma

upowodowali, 1 nie myS$limy

cznego opisu uwazacé¢ za falsz lub zmyS$lenie.

czas, jak widzimy, mysl

nieprzyjaciela zajmowata jéj dusze. Dilugo toczyta si¢

tam walka, nim przystapita do czynu. Atoli pierw-

szy krok uczyniony juz ja part naprzéd, a wiara w po-

stannictwo z nieba dawata j¢j odwage i pewnoscé

w dziataniu. Ze pod natchnieniem tak wielkiej i $§wie-
tej sprawy umyst i serce wyzszego nabraty polotu, ze
wywieraly wptyw na lud, i na tych, co ja otaczali,
rzecz naturalna.

Rodzice wida¢ w koncu przeblagani, postali j¢j

mtodszego brata Piotra za towarzysza podrozy. Krom

brata sktadali j¢j orszak dwaj wspomnieni wyzej ryce-
rze z tyluz luzakami; postaniec krolewski ijeden ger-

mek. Wyjechali z Vaucouleurs w niedziel¢ dnia 13.

Lutego wsrod blogostawienstw mnogiego ludu, majac
przed soba o$mdziesiat blisko mil drogi.
Sama jedna mtoda i urodziwa w towarzystwie

kilku me¢zczyzn bylaby moze w innym czasie drzata

si¢, ale w on czas my$l poswigcenia dusze¢

jej zapelniata inie dawata miejsca my$lom nieswigtym,

i plonita
coby ja trwozy¢ albo ploni¢ mogty. Przywdziata strdj

meski i nie zdejmowata go z siebie. Lecz nie tyle ta

suknia $cista i opigta dawatla jej bezpieczenstwa, ile to
czynit urok $wigtosci i poszany, ktory ja od towarzy-
szy rycerskich przedzielal. W zadnym z nich ani cien

ztej mys$li nie postal.

Atoli podréz stawala si¢ coraz przykrzejsza w kra-
ju spustoszonym i zagrozonym przez nieprzyjaciela.
Trzeba bylto jezdzi¢ manowcami, przedziera¢ si¢ przez
czesto odbywaé pochod przez
To-

ze si¢ tych trudow podjeli;

lasy i liczne strumienie,
cate noce, omijajac stanowiska nieprzyjacielskie.
warzysze poczeli zatowad,
zacze¢li 1 watpie¢ o $wigtosci dziewicy i podejrzenie

w nich si¢ budzito, ze to moze tylko zwyczajna wroz-
ka,

j¢éj wypogodzone wsrdd tych znojow oblicze,

i juz chcieli ja opusci¢. Ale ilekroé¢ pojrzeli na
natchnio-
»Nie

a moi

ny wyraz jej oka, wracata im znowu wiara.

lekajcie si¢, mawiala im, Bog idzie przedemna,

bracia rajscy powiadaja mi, co mam czynic.'l

Przebyli kraj Szampanii, Burgundvi, Nivernoes,

Berry i Touraine i nareszcie po jedenastu dniach mo-
zolnej jazdy staneli szczeg$liwie we Fierbois, tylko
jeszcze trzy mile od Chinon odlegtem, gdzie Karol VII.
Joanna tu zatrzymata sig,

bawit z dworem swoim.

donidstszy kréolowi o sobie. Tymczasem oddata sig

nabozenstwu, ktorego przez tyle dni takne¢ta, a oddata
si¢ tern gorliwiej, ze Fierbois bylo miejsce cudowne

$wietej Katarzyny, ktéra j¢j si¢ pokazywata w wi-
dzeniach.
Uczyniwszy zado$¢ religijnéj potrzebie ducha z po-

tudnia ruszyla w podrdz i tegoz jeszcze dnia stangta

w Chinon. Atoli na dworze krdla stato si¢ rozdwo-
jenie z powodu przybywajacéj dziewicy. Partya Ar-
maniakow pozyskata tam dawne wplywy. Kroél opu-
szczony od mozniejszych hotdownikow, przyci$niony

niedostatkiem i $ciSniony przez nieprzyjaciela oddat si¢

znowu w regce tych, ktorzy w nieszcze$ciu przy nim

do konca wytrwali, i od ktoéorych, jezeli nie ratunku,

to przynajmnic¢j zastony spodziewal si¢, pod ktorag

mogtby zdrowo ujs$¢ albo do Szkocyi albo do Nawar-
ry. Te¢ odzyskana co dopiero przewage widzieli Ar-
maniacy zagrozona przybyciem Joanny, ktoéra z poreki
kréolow¢j i krolowej matki przybywata, polecona proécz
w caltéj té

tego przez ksigcia Lotaryngii. Uwazali

sprawie fortel Jolanty, a w Joannie przewidywali dru-

ga Agniszke Sorel, przez ktora partya Lotaryngska

wplyw chce na krola wywieraé. Na zniweczenie tych

planéw, ktorych si¢ domyslali, chwycili si¢ Armania-

cy najkrotszego sposobu: postanowili Joann¢ upro-
wadzi¢ i w poblizu Chinon wuczynili zasadzkeg, ktorcj
prawie cudem uszta. Gdy si¢ to nie udato, przewle-

kali rzecz pod réznemi pozorami, i dwa dni toczyt si¢

spor w radzie panstwa, azali ja krol ma widzied.
Rzeczywiscie i ci nawet, ktorzy bezstronnie i do-
brze krolowi zyczyli, uwazali okoliczno$¢ t¢ godna na-
mystu, Nic dziwnego, ze ws$rdod ogélnego zwatpienia

o sprawie krola, jakie ogarng¢to umysty, powabne na-



dzieje i obietnice Joanny wydawac si¢ musiaty marze-
Gdy
tylko

niami albo obtakanej lub zwiedzionej dziewczyny.
wszystko zdawato
0 to,

raza¢ honor krolewski na szwank,

si¢ straconem, chodzito juz

aby uratowa¢ honor krola. A nie byloz to na-
oddajac losy pote-
znego chrzes$cianskiego panstwa w stabe rece niewie-
$cie 1 dajac si¢ powodowacé nieznanej i nieumiejgtnéj
dziewczynie w sprawie, o ktorej najbieglejsi poradnicy
krolewscy zwatpili? Radzili niektorzy, ze zawsze krol
dziewic¢ wystucha¢ powinien, a dalszemu namystowi
bedzie mozna zostawic,
Ale i

zgadza z jego majestatem,

czy uzy¢ j¢j pomocy czy nie.

tu honor krola stawal na uwadze, czy to si¢
aby nieznajomej dziewczy-
nie, moze wrdzce, moze czarownicy dawal postu-
chanie.

Przeznaczono wigc tymczasem Joannie zamek Cou-
dray na mieszkanie, gdzie ja oddano pod dozdr pana
Gaucourt, wielkiego mistrza dworu krolewskiego, a
wypytywano si¢ o blizsze o niej wiadomos$ci towarzy-

szo6w podrozy. Z polecenia krola udato si¢ do jej

mieszkania kilku pratatow, aby si¢ przekonaé o jej re-
ligijnem usposobieniu i wybadaé¢, jakiego rodzaju byty
j¢j proroctwa. Joanna obstawata przy zadaniu widze-
nia si¢ z krdolem, opowiedziata tylko w ogoélnych wy-
razach postannictwo swoje odebrane z nieba, 1 nie
wdawala si¢ w zadne objasnienia.

Gdy zadnej w niej nie bylo mozna znale$¢ winy,
1 przy poswiadczoné¢j przez tych, co ja otaczali Swia-

tobliwosci i pobozno$ci, o zadne nie mozna jej bylo
aby ja

Poparta to zdanie jeszcze inna oko-

posadza¢ czary, zgodzono si¢ nareszcie na to,
krol wystuchat.
liczno§¢. Nim jeszcze Joanna z Yaucouleurs ruszyta,
juz o jéj przyjsciu rozchodzita si¢ wie$¢ na wszystkie
strony; doszta i do Orleanu,
do krola,

prosi¢ o pomoc,

zkad Dunois wystal dru-
gie poselstwo cze$Scig aby go raz jeszcze
czgs$ciag aby si¢ dowiedzie¢ blizszych

Poselstwo to zlozone
de Tilloy,

gdy postuchanie Joanny rade¢ pan-

0 owej proroczyni szczegdtow.

z panow Villars i Jamet przybyto

wla$nie wtenczas,

stwa zajmowato.
LKrol

Micheleta — ws$rod najwigkszej okazatosci dworu; sa-

dal jej nareszcie postuchanie — sa slowa

dzono zmiesza¢ ja takim blaskiem majestatu. Byto to
wieczorem, pi¢édziesiat pochodni objasniato salg; wielu
Ka-

ktora jedni mieli

panow 1 okoto trzysta rycerstwa otaczato krola.
zdy byt ciekawy widzie¢ dziewczyneg,
za wrozke, drudzy za natchniong.ll

,Joanna liczyla wtedy lat 18, byla pigkna z wdzig-
kow

twarzy i ciata, kibi¢ dos¢ wyniosta, glos stodki

1 wnikajacy. Przedstawila si¢ w pokorze urodzenia

swego, jako uboga pasterka. Za pierwszém pojrze-

niem poznata krola, ktory si¢ byl z umystu wmigszat

pomi¢dzy pandéw, i chociaz si¢ zapieral z osoby, usci-

snegta kolana jego jako swego monarchy. Poniewaz

nie byl namaszczonym, mianowala go tylko krolewi-

czem : — S§liczny krdlewiczu — rzekla — nazywaja

mnie Joannag dziewica. Krol niebios zwiastuje ci prze-

zemnie, ze masz by¢ namaszczon i koronowan w Reims

i zosta¢ namiestnikiem jego, bo on sam jest krolem

Francyi. — Kroél odprowadzil ja na stron¢ i po krotkicj
rozmowie widziano ja ijego zupeinie zmienionych. —
oswiadczam miata mu

Ja ci imieniem pana mego —

powiedzie¢ — ze§ ty jest prawdziwym dziedzicem

Francyi i prawdziwym synem krolewskim.

»,Niejakie zadziwienie, a nawet bojazn sprawita
j¢j przepowiednia,
kta i

Jeden z pancernych ktéoremu si¢ spodobata,

ktora wtedy pierwszy raz wyrze-

ktora si¢ téj samcj jeszcze godziny sprawdzita.
klat sig
rzekta mu,

W go-

w zywego Boga najej widok: — biada ci,

ty bluznisz Bogu, a stoisz nad grobem." —

dzing potem pancerny wpadt w wod¢ i utonal.

Nieprzyjaciele twierdzili, ze z natchnienia szatana

zgaduje przyszto§¢. Zgromadzono wigc pigciu bisku-

poéw, aby ja badali. Lecz prataci nie chcagc zapewne

narazi¢ si¢ zadnemu ze stronnictw dworu, odestali rzecz

do uniwersytetu w Poitiers. W  mie$cie tém nie-

tylko byt uniwersytet, ale takze parlament i mno-

stwo ludzi uczonych."

»Arcybiskup z Reims, jako kanclerz panstwa

prezydujacy w radzie krdla polecit §ledztwo dokto-

rom 1 professorom teologii, ksi¢zom S$wieckim i kla-

sztornym."

,Doktorowie wprowadzeni do sali zasiedli miej-

sca. Joanna wusiadla na koncu tawki i odpowiadata

na zapytania. Z prostota peina wzniostego ducha

opowiadata widzenia swoje i stowa aniolow. Je-

den dominikanin zarzucit jej pytanie do$¢ trudne:

— ty twierdzisz, Joanno, ze Bdég chce uwolni¢ z nie-
po-
Dziewczyna

woli lud francuski, jezeli taka jest wola jego,

trzebaz mu na to ludzi zbrojnych? —

bez zmieszania si¢ odparta: — cztowiek strzela, a Bog
kule nosi.
tak

to ojciec Seguin,

,Inny nie tatwo si¢ dal =zaspokoié. Byt

rodem z Limousin, professor teo-

logii przy uniwersytecie w Poitiers, czlowiek cierpki,

jak kronika powiada. Zapytal si¢ dziewicy w na-

rzeczu swojem Limuzynskiem — jakim jezykiem o-

dezwat si¢ do ciebie ten mniemany gltos niebieski. —

Joanna odpowiedziala moze ze zbytniag zywoS$cig: —
jezykiem lepszym nizeli twdj. — A wierzysz ty w Bo-

ga ? — rzekt doktdr rozgniewany. — Wiedzze o tern,

ze Bbég nie chce, aby dano wiar¢ stowom two-
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Ona odrzekta:

aby czyni¢ znaki

chyba ze pokazesz jaki znak. —
przyszta do Poitiers,

znak, gdy uwolni¢ Orlean od oblg-

im,
— jam nie
lub cuda. Dam
Péjde,

czy wiele.”

zenia. byle mi dano ludzi zbrojnych mato

,Tymczasem w Poitiers stato si¢ podobnie, jak

w Yaucouleurs. Lud uwierzyt od razu w j¢j $§wig-

dziewczeta,

tos¢, 1 wszyscy byli za nia. Kobiety,
mieszczki odwiedzaly ja w domu adwokata parla-
mentu, u ktoérego zony mieszkata, i wszystkie wra-

calty wzruszone. Nawet me¢zczyzni tam bywali; wszy-

scy owi radzcy i patronowie, owi sg¢dziowie za-
twardziali szli tam zrazu z samej ciekawosci bez
zadn¢j wiary, a gdy ja styszeli mowiaca, rozptakali
si¢ poréwno z kobietami i mowili: — zaprawdeg ta

dziewczyna jest postanka nieba.”

»,Ci takze, co ja badali, odwiedzali ja w mie-
szkaniu, a gdy ja na nowo nudzili pytaniami i u-
czonemi cytatami, dowodzili, ze stowom jej wiary
da¢ nie mozna, rzeklta im: — wigcéj jest u Boga,
nizeli w ksiggach waszych, ja nie znam si¢ na nich,

ale to wiem, ze przychodzg¢ z polecenia Boga znie$é
oblgzenie Orleanu i namaszczy¢ krolewicza w Reims....
napisa¢ do Anglikéw

Tak Bog chce.

jednak trzeba mi

i wezwaé ich,
Macie papier i atrament? piszcie, ja wam podyktuje":
Pouche, was

Wprzody

aby sobie poszli.

—m Was, Suforcie, Classidasie 1 la

wzywam w imi¢ pana, ktory jest w niebiesiech,

abyscie si¢ ztad wynie$li do Anglii — I owi

sedziowie stali si¢ potulnymi i pisali co im dykto-

wata.“
»Zdali

pomocy dziewicy. Na to

nareszcie opinia, 2ze mozna bez grzechu

uzyé samo zgodzil sig
arcybiskup Embrunski, ktéorego si¢ w tej sprawie

ze Bog wielekro¢ objawiat dzie-
ludzi byto

radzono. Dowodzit,

wicom, jak np. Sybillom, to, co dla innych

tajemnica, ze do dziewicy zly duch nie ma przy-

nalezatoby si¢ wprzody zapewnié

Tak
sama z soba.
zadania, jakie moga by¢ do-

stgpu, ze zatem

o j¢j panienstwie. to umiejetno$¢ owoczesna

wiktata sig Nie chcac albo nie umie-

jac rozwigzaé¢ trudnego
rzeczy ducho-

bre, a jakie zle objawienia, odnosita

we do ciala, i obecna kwestye, tak czysto natury

duchowej, rozwigzywata catkiem inateryalnie.”
,Uczeni doktorowie byli w kltopocie, z ktoérego

ich kobiety wywiodly. Krélowa Sycylii, matka zo-

ny krolewskiej, podjeta si¢ z kilku damami dwor-

skiemi rozwiazania téj tajemnicy kobiec¢j: i rozwig-

zanie wypadio na honor Joanny. Takze Franciszka-

nie wystani w strony j¢j rodzinne po informacye

dobre ztamtad $§wiadectwa. Nie bylo cza-

przywiezli

su do stracenia. Orlean wotato o pomoc; Dunois

jednego gonca po drugim wysylat. Zaopatrzono wigc

Joanne¢ w przyzwoite rycerskie uzbrojenie 1 urza-

dzono j¢j dom caly. Jean Daulon, maz juz state-

cznego wieku, jeden z najuczciwszych ludzi, ktorzy

otaczali hrabiego Dunois, byl j¢j przydany za ma-
sztalerza. Précz tego miata pazia ze szlachetnego
rodu, dwoch germkoédw, marszatka dworu i dwoch

ludzi do ustugi. Brat jej Piotr, ktéry z nig przybyt

aotaczyt si¢ takze do jej dworu. Za spowiednika

przydano jej Jana Pasqueret,
W ogole ksigza

z zakonu pustelnikow

zakonni, a o0so-

Sw. Augustyna.
bliwie zakonnicy z jalmuzny zyjacy,
to cudowne wystapienie dziewicy."

to byt urok, gdy Joan-

popierali wten-
czas
»,Rzeczywiscie cudowny
raz pierwszy pokazata si¢ w bialej zbroi, na
u boku jej wisial toporek

na po
dzielnym karym rumaku,
wojenny i miecz Sw. Katarzyny. Miecz ten znale-

ziono podobnie wedle wskazanego przez niag miej-
sca po za ottarzem Sw. Katarzyny w Fierbois."
. W z biata choragwia

w lilie wyszywana, w

reku trzymata sztandar

srodku powiewal wizerunek

z prawéj 1 le-

Boga, trzymajacego S$wiat w prawicy,
w¢j  strony stuzyli mu aniotowie z liliami w re¢ku.
Nie chc¢ — mawiata — uzywaé miecza mego na

przelanie krwi cztowieka, milsza mi jest stokro¢ ra-

zy choragiew moja.“

(Cigg dalszy nastgpi.}

ROZMAITOSCI.

— Gazeta augsburska doniosta o nowym wy-

nalazku londynskim, za pomoca ktérego moznaby

europejska gazet¢ po wszystkich gito-

rbwnoczes$nie drukowaé. —

powszechna

wnych miastach Europy

Z poczatku rozumiano, ze to zart, ale w tych dniach

otrzymali technicy berlinscy blizsza wiadomo$¢ o tym
si¢ na zaprowadze-
po-
drukowania

wynalazku z Londynu. Zasadza

niu ogoélnem elektro-magnetycznych telegrafow,

taczonych z urzadzeniem do stawiania i
wiadomosci. Redaktor wygrywa wiadomos$ci na kla-

potaczona z zegarem

wiszach machiny, ktéra jest
pokazujacym na godzinniku (ziferblacie) uderzone li-
tery. Toz uderzenie znajdowa¢ si¢ powinno po in-
nych miastach, potaczonych za pomoca elektro-ma-
tak,

tamecznego zegaru.

gnetycznych telegraféow, ze uderzone litery u-

kaza si¢ na godzinniku Z ze-
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garu za§ wysuwaja si¢ litery wydatne i1 natychmiast

wiadomo$¢ odbijaja. Jakkolwiek wynalazek ten wielki

przynosi zaszczyt umystowi ludzkiemu,

skutku,

waz pozytek ztad wynikajacy nie wyrdéwnatby ogro-

trudno je-

dnak uwierzy¢, azeby przyszedl do ponie-

mnym kosztom, wylozonym na podobne przedsig-

wzigcie. Urzadzenie telegrafu z Berlina do Potsdamu
16000 tal.,

c6z dopiero wymagatoby urzadzenie podobnych tele-

przy pomocy kolei zelaznej, kosztowalo

grafow pomigdzy glownemi miastami Europy.

MOD Y.

Londyn, dnia 26 Lipca 1847.

lekkie i

a kaszemir,

Wszystkie przejrzyste tkaniny bardzo

si¢ podobaja, bareze sa najpigckniejsze.

Wzory sa na materjacb drukowanych naksztalt mu-

slinow jedwabnych, dosy¢ wielkie, i zespalaja kolo-

ry lilijowy zfijotkowym, rézowy z czerwonym, cie-

mny z jasnozielonym i t. d. Organtyny sa powig-

kszej czgsci we wielka kratke, a przedpoludniem
chetnie nosza zakonas 1 brillantyny z falbanami.
Bardzo tez pi¢knie wygladaja podszyte szlafroczki

mus$linowe z kolnierzami. Staniki u nich nosza wy-
Nie-

ktore przedzie-

soko zachodzace i pelne na naramiennicach.

ktore suto sa orzucone koronkami,

laja bufkami naciaganemi wstazka. Do tego nosza

czarne koronkowe szale, niektéore ksztattem podélman-
tyll. Bardziej eleganckiemi sa male szaliki z oszy-
ciem koronkowem na pot tokcia szerokiem.

Bardzo sa modne nowe tkaniny, zwane kitajka

wstazkowa, a maja jeden pasek jedwabny, drugi

attasowy, ostatni cieniowany, tancuszkowany i

i bufki

wra-

biany naksztatt wstazek. Falbany u jedwa-

bnych sukien sa wycigte.

Drukowane tarlatany, mu$liny jedwabne wyma-

gaja falban i spodnie z biatego jedwabiu utozonych

w ksztalt snopeczkéw 1 wigzanych na przepaske

wstazkowa.
Poniewaz powietrze jest niestale, przeto rozmai-
szalik nie-

ktora

to§¢ panuje w ubraniach, a koronkowy

raz na wieczOor musi by¢é zastapiony oponcza,

peleryna okrywa szyj¢ i ma na przodzie dlugie konce.

Redaktor N. Kcmneiisin.

Paryz, dnia 26. Lipca 1847.
Nie
sza damy

masz juz nic zbyt lekkiego i dla tego no-

sfatdowane otwarte szlafroczki z biatego

mus$linu w malenkie wzory lub rzuciki $ci$le nasiane
i te szlafroczki powinny mie¢ tylko brzeg jeden

u dotu, brzeg drugi u przodu, ale ten ostatni oszyty
mantylla z réwné¢j tka-

lub buf-
szlafroczki
i lek-

bawelnianego,

wazka koronka. Do tego

niny z falbanami orzuconemi koroneczkami

kami. WidzieliSmy tez podobne otwarte

z batystu z malenkiemi $§wiezemi kwiateczkami,

kie suknie 2z drukowanego muslinu

ktore =z ugarnirowanemi falbanami bardzo dobrze

wygladaja,
pychowi

poniewaz tu napatrzy¢ si¢ mozna prze-

bielizny, ktoéra w ubraniach letnich najwa-

zniejsza odgrywa role. Suknie maja krotkie reka-

wy, do ktéorych wedtug upodobania dodaja re¢kawy
dolne; czgsto téz
dotu
wstazka,
tak,

W  pokoju do obiadu noszag damy glgboko wy-

opatrzone w potdlugie re¢kawy,

ktore u sa ujete we faldy przez wigzadlo oto-

czone ktéra wiaza na wierzchniej czegsci

rekawa, ze dwa do$§¢ dilugie konce si¢ staniajg.

ciete suknie, z krotkiemi r¢kawami, urocze kaza-

wajki z biatego muslinu oszyte bialym sznureczkiem

lub haftem pasamonowym, takiez kazawajki kitajko—

we lub kaszemirowe. Mate kazawajki majag ksztatt

kaftanikéw z szerokiemi rekawami, ktéore na we-
wetrznéj stronie duzo sa wyciete. Pochodza one,
jezeli si¢ nie mylimy, z okolic Odessy.

Najtrudniej pokazywac¢ si¢ damom na przechadz-

kach w biatych ubiorach, bo trzeba co§ mie¢ nad-

zwyczajnego na sobie, powinny by¢ pigkne, S$wieze

i dobrane do wysoki¢j osoby. Najnowszym wyna-

lazkiem sa gorsety undine zwane, z tkanki wtdsia-

né¢j i najwigcej sa uzywane u woéd 1w podrozy.

Objasnienie ryciny.

1. Paletot =z kolnierzem obszernemi

rekawami.

szalikowym i
Kolorowy krawat, pantalony w kratke.
2. Kaftan z szalikowym kolnierzem z
Bardzo

2. Frak kaftanikowy z lekkiego

welnianej

tkaniny. dlugie i obszerne pantalony.

sukna; biata dluga
kamizelka z wazkiemi wylogami; kapelusz z wy-

soko podniesionym obwodem.

Czcionkami N. Kamienskiego i Spotki.



